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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to:
The Low Voltage Directive 2014/35/EU; The EMC Directive 2014/30/EU;
The RoHS Directive 2011/65/EU;

Type of equipment
Arc welding cooling unit

Type designation
CoolMini3 from serial number OP410 XXX XXXX

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following EN standards and regulations in force within the EEA has been used in the design:

EN IEC 60974-2:2019 Arc Welding Equipment - Part 2: Liquid cooling systems

Arc Welding Equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)

EN IEC 60974-10:2021 }
requirements

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’'s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies with
the safety and environmental requirements stated above.

Place/Date Signature
C { 1~
./~
e Ce
Gothenburg Peter Burchfield

2024-03-14 General Manager, Equipment Solutions
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symboli

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které miize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které mlize vést k méné zavaznému zranéni osob.

> B P

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si pre¢téte navod k obsluze a snazte se mu
porozumét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpeénostnimi L J

pfedpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

1.2 Bezpeénostni opatreni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou kone¢nou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo pracuje

s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrZzoval vdechna pfislusna bezpecnostni opatfeni.
Bezpecnostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkim vztahujicim se na tento typ zafizeni. Kromé
standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni s obsluhou
zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mize vést k nebezpecnym situacim, které mohou mit za
nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obeznamen s:
* obsluhou zafizeni;
* umisténim nouzovych vypinacu;
« fungovanim zafizeni;
+ pfislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi;
+ svafovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
* pfi spudténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru Zzadna neopravnéna osoba
* pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
* vhodné k danému ucelu;
* bez pravanu.
4. Osobni ochranné prostredky:
* Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti ohni a
ochranné rukavice
* Nenoste volné doplriky €i ozdoby, jako jsou Saly, naramky, prsteny atd., které by se mohly
zachytit nebo zpusobit popaleniny

0448 033 001 -4 - © ESAB AB 2024



1 BEZPECNOST

5. Obecna bezpecnostni opatfeni:
+ Pfesvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpeéné pfipojen
* Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
» K dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
* Mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

A VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem mUze byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. Pfi svafovani
nebo fezani dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

:q . URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM - mize zpusobit smrt

? + Nainstalujte a uzemnéte jednotku v souladu s navodem k obsluze.

/

* Nedotykejte se elektrickych dilt pod napétim nebo elektrod holou kazi, vihkymi
rukavicemi nebo vihkym odévem.

* lzolujte se od zemé& a svafovaného pfedmétu.
+ Dbejte na bezpeénou pracovni polohu

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

m » Svaredi s kardiostimulatorem se musi pfed svafenim obratit na svého lékare.
:? I \ Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatord.
- + Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.

+ Je tfeba, aby svareli dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:

o Vedte elektrodu a pracovni vodiCe spole¢né po stejné strané téla. Pokud je to
mozné, zajistéte je paskou. NezdrZujte se mezi hofdkem a pracovnimi kabely.
Nikdy nenamotavejte hofdk nebo pracovni kabel na télo. ZdrZujte se co nejdale
od zdroje pro svafovani a kabelu.

o Pf¥ipojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY - mohou byt zdravi nebezpeéné

* Kryjte si hlavu pfed vypary.
» Pouzijte odvétravani, odsavani u oblouku nebo oboji k odvadéni par a plynl ze své
dychaci zény a vSeobecného prostoru.

OBLOUKOVE ZARENI — mGze poranit oéi a spalit kazi

» Chrarite si o€i a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtracnimi skly
a ochranny odév.

» Osoby nachazejici se v blizkosti chrarnte vhodnymi stity nebo clonami.

<&
%

HLUK - nadmérny hluk mlze poskodit sluch

Chrarite si usi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

POHYBLIVE DILY — mohou zpUsobit zranéni

« UdrZujte v8echny panely, kryty a dvefe zaviené a zajisténé. Pouze proSkoleny
persondl smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za u€elem udrzby a odstrafiovani
poruch. Po dokonéeni servisu a pfed zacatkem svafeni vratte vSechny panely nebo
kryty na misto a zavfete vSechny dvefe.

Pfed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.

Zaijistéte, aby se do dosahu pohyblivych ¢asti nedostaly ruce, vlasy, volné obleceni
a nastroje.

A
o
&

0448 033 001 -5- © ESAB AB 2024



1 BEZPECNOST

NEBEZPECi POZARU
AE
—=" « Jiskry (prskani) mohou zpUsobit pozar. Zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely

& zadné hoflavé materialy.

* Nepouzivat na uzaviené kontejnery.
HORKY POVRCH - Dily mohou zpusobit popaleniny

* Nedotykejte se dild holyma rukama.

» Pfed praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouZivejte vhodné nastroje nebo izolaéni svafeci rukavice,
aby nedoslo k popéleni.

FUNKCNIi PORUCHA - pii funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

UPOZORNENI!

Zafrizeni tfidy A neni ureno k pouzivani v obytnych oblastech,

v nichz je elektrické napajeni zajiStovano verejnou,
nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvili ruSeni Sifenému vedenim a
vyzafovanim se mohou v takovych oblastech objevit pfipadné
obtize se zarucenim elektromagnetické kompatibility u zafizeni
tridy A.

POZOR!
Elektronicka zafizeni likvidujte v recyklaénim zafizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci podle
statnich zakonu se musi elektrické zafizeni, které dosahlo konce
zivotnosti, zlikvidovat v recyklaénim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost informovat _
se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dal$i informace, obratte se na nejblizSiho prodejce
spole¢nosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svarovani a osobnich ochrannych prostredkd.
Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.
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2 UvoD

2 uvoD

Chladici jednotka CoolMini3je uréena k chlazeni horakil TIG.

Prislusenstvi spoleénosti ESAB pro tento produkt naleznete v kapitole ,,PRISLUSENSTVi“ toho
navodu.

2.1 Vybaveni

Chladici jednotka se dodava s:

* Spojovaci deska se Ctyfmi Srouby (pro montaz chladici jednotky na zdroj napajeni)
* Struény navod k pouziti

0448 033 001 -7 - © ESAB AB 2024



3 TECHNICKE UDAJE

3

TECHNICKE UDAJE

Coolmini3

Sit'ové napéti

1~230 V£10%, 50/60 Hz

Primarni proud

|50 Hz

05A

| 60 Hz

0,7A

Chladici vykon

pfi 230 V, 50 Hz

360 W pfi 40 °C teplotniho rozdilu a pritoku
1 I/min

pfi 230 V, 60 Hz

360 W pfi 40 °C teplotniho rozdilu a pritoku
1 I/min

Trvaly akusticky tlak v otevieném obvodu

<70 dB (A)

0007 810 012 CHLADICi KAPALINA 50 %

Typ chlazeni EG, 10L
Mnozstvi chladici kapaliny 2,21
Maximalni pratok vody 2,0 I/min
Pojistka (zpozd'ujici) 2x1,6A
Max. zdvih tlaku svarovaci pistole Q 7m

max

Maximalni tlak vody

pFi 50 Hz

0,23 MPa (2,3 baru)

pFi 60 Hz

0,23 MPa (2,3 baru)

Provozni teplota

-10°C az60 °C

Prepravni teplota

-25°Caz+55°C

Skladovaci teplota

-25°Caz+55°C

Rozméryd x§ x v

500 x 220 x 150 mm

Hmotnost
V&etné naplné 12 kg
Prazdny 10 kg
Trida kryti IP 23
Trida kryti

Kod IP urcuje tfidu kryti, tj. stupen ochrany pfed prinikem pevnych pfedmétt nebo vody.

Zarizeni s oznacenim IP23 je urceno k pouziti v krytém prostoru i venku.

0448 033 001
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4 INSTALACE

4 INSTALACE

Instalaci musi provadét odbornik.

4.1 Umisténi

Umistéte chladici jednotku tak, aby jejim vstupnim a vystupnim chladicim otvor(im nic nepfekazelo.
4.2 Sit'ové napajeni

Chladici jednotka se pfipojuje k sitovym a ovladacim kabelim napajeciho zdroje.

4.3 Pripojeni napajeciho zdroje a chladici jednotky
Bezpecnostni Stitky sméji odstrafiovat a servis, udrzbu a opravy provadét pouze osoby

s odpovidajicimi elektrotechnickymi znalostmi (opravnéni pracovnici).

1) Vypnéte napajeci zdroj pro svarovani.

2) Namontujte nastavec na spodni desku napajeciho zdroje.

0448 033 001 -9- © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

4) Pripojte napajeci kabel a propojovaci kabel.

5) Vratte plech ¢tvercového tvaru zpét a upevnéte jej pomoci Sroubll ke spodni desce napajeciho
zdroje.

6) Umistéte napajeci zdroj na horni stranu chladiCe a zatlacte napajeci zdroj ze zadni strany chladice.

0448 033 001 -10 - © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

7) Pomoci Sroubl pfipevnéte napajeci zdroj s chladi€em na zadnim panelu chladice.

il
\—
L

NNGH—

POZOR!

Pokud se pfipojuje svafovaci hofak nebo spojovaci kabely o délce &tyf nebo vice metrli, musi

se doplnit chladici kapalina.

0448 033 001
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5 OBSLUHA

5 OBSLUHA

Obecnévbezpeénostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
BEZPECNOST této prirucky. Dakladné si ji prectéte, nez zacnete zarizeni pouzivat!

5.1 Pripojeni

1. Pfipojka pro sitovy kabel z napéjeciho zdroje 4.

2. Pripojka pro ovladaci kabel z napajeciho 5.
zdroje

3. PInéni chladici kapaliny

5.2 Pripojovani vody

Chladici jednotka je vybavena systémem detekce vody

MODRA pripojka s ELP (ESAB Logic Pump)
pro odvod chladici kapaliny z chladici jednotky
CERVENA pripojka pro pfivod chladici
kapaliny do chladici jednotky

ELP (ESAB Logic Pump), ktery kontroluje

pfipojeni vodnich hadic. Po pfipojeni hofaku TIG s vodnim chlazenim se spusti chlazeni. Detekce
funguje pouze s napajecimi zdroji vybavenymi funkci ELP.

POZOR!

Do zafizeni CoolMini3 nelze instalovat ochranu pratoku.

0448 033 001 -12 -
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6 SERVIS

6 SERVIS

A VAROVANI!
PFi Cidténi a udrzbé se musi odpojit sitové napajeni.

A UPOZORNENI!
Bezpednostni Stitky smé&ji snimat pouze ty osoby, které maji vhodné elektrotechnické znalosti
(autorizovany personal).

A UPOZORNENI!
Na vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce. Jakykoli pokus o opravy v neautorizovanych
servisnich stfediscich nebo neautorizovanymi osobami povede ke zneplatnéni zaruky.

POZOR!
Pravidelna udrzba je dulezita pro bezpeény a spolehlivy provoz.

6.1 Pokyny pro ¢isténi

Proud vzduchu prochazejici chladici jednotkou s sebou nese Castice, které se zachycuji na chladicich
prvcich, zejména pfi pouzivani ve znecisténém prostiedi. Vysledkem je snizeny chladici vykon. Proto
je tfeba jednotku pravidelné Cistit stlacenym vzduchem.

Demontujte pravy bocni panel a profouknéte filtr sttatenym vzduchem.

Chladici kapalinu je tfeba ménit pfiblizné jednou za rok.

6.2 Pinéni chladici kapaliny

Doporuduje se pouzivat chladici kapalinu ESAB — viz &ast ,PRISLUSENSTVI“.

Teplota chladici kapaliny nesmi pfesahnout 70 °C.

POZOR!

Pokud se pfipojuje svafovaci hofak nebo spojovaci kabely o délce péti nebo vice metrd, musi
se doplnit chladici kapalina. Pfi doplfiovani chladici kapaliny na spravnou hladinu neni nutné
odpojovat hadici.

1) Napliite chladici kapalinou.

Hladina kapaliny nesmi pfekro it horni znacku, ani nesmi byt pod spodni znackou.

0448 033 001 -13 - © ESAB AB 2024



6 SERVIS

2) Odpoijte vystupni hadici chladici kapaliny (modra pfipojka hofaku TIG), aby se mohl vypustit
v8echen zachyceny vzduch.

3) Pfipojte hadici zpét.

UPOZORNENI!
S chladici kapalinou se musi zachazet jako s chemickym odpadem.

0448 033 001 -14 - © ESAB AB 2024



7 RESENi PROBLEMU

7 RESENi PROBLEMU

Nez si vyzadate pomoc autorizovaného servisniho technika, provedte tyto kontroly.

Druh zavady Mozna pricina Néapravné opatieni
Nedostatecné Znecistény chladici element. Pomoci stlateného vzduchu vycistéte chladici
chlazeni prvky.
Nespravna hladina chladici Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.
kapaliny.

0448 033 001 -15 - © ESAB AB 2024



8 OBJEDNAVANI NAHRADNICH DiLU

8 OBJEDNAVANI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB. PouzZivejte
pouze origindlni nahradni dily ESAB.

Zarizeni CoolMini3 je navrzeno a testovano v souladu s mezinarodnimi a evropskymi normami
IEC/EN 60974-2 a IEC/EN 60974-10. Servisni sluzba, ktera provedla servis nebo opravu, musi
zajistit, aby vyrobek stale vyhovoval uvedené normé.

Nahradni dily a spotfebni dily si mizete objednat u nejblizSiho prodejce spolecnosti ESAB, viz
webové stranky esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a Cislo
nahradniho dilu podle seznamu nahradnich dil{. To usnadni expedici a zajisti spravnost dodavky.

0448 033 001 -16 - © ESAB AB 2024



PRILOHA

PRILOHA

NAKRES
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PRILOHA

UDAJE O CERPADLE

p bar

—50HZ
. 60HZ

Q l/min

p = tlak ¢erpadla
Q = prutok
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PRILOHA

OBJEDNACI CiSLA

Ordering number Denomination Type
0448 040 880 Cooling unit CoolMini3
0448 035 001 Spare parts list CoolMini3

Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim Internetu na strankach www.esab.com

0448 033 001
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PRILOHA

PRISLUSENSTVi

0007 810 012

Coolant 50% water and 50% ready mixed
mono-ethylene glycol (10 1)

0L
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A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.

Kontaktni informace naleznete na adrese http://esab.com
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00
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